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INTRODUCTION

1. Dans sa résolution 2 (XXX) du 12 février 1974 relative aux droits de 1'homme et
aux progrés de la science et de la technique, la Commission des droits de 1'homme a
prié le Secrétaire général de porter a 1l'attention des gouvernements, pour examen
préliminaire et observations éventuelles & leur sujet, les études déja effectudes
conformément & la résolution 2450 (XXIII) de 1'Assemblée générale et 3 la
résolution 10 (XXVII) de la Commission et les études 3 élaborer. En consdéquence,

le Secrétaire général a porté & l'attention des gouvermements, le 4 juin 1974, les
études pertinentes élabordes Jjusqu'a cette date.

2. Conformément au paragraphe 3 du dispositif de la résolution 2 (XxX), le
Secrétaire général a sollicité, le 4 juin et le 28 mai 1974 respectivement, les
vues et observations des gouvernements et des institutions spécialisées intéressées
sur la maniére d'utiliser la science et la. technique : g) pour renforcer la paix

et la sécurité internationales et les droits fondamentaux des peuples; g) pouxr
promouvoixr et assurer le respect général des droits de 1l'homme proclamés dans la
Déclaration universelle des droits de 1'homme et dans les Pactes internationaux
relatifs aux droits de 1'homme; c) pour faciliter et protéger l'exercice par tous
les peuples de leur droit & l'emploi, & 1l'éducation, & la nourriture, & la santé

et au bien-8tre économique, social et culturel, en élevant leur niveau de vie.

3. Ainsi qu'il en est prié aux termes du paragraphe 4 du dispositif de la
résolution 2 (XXX), le Secrétaire général soumet dans le présent document une
analyse des commentaires, vues et observations regus des gouvernements ainsi que
des vues et observations regues des institutions spécialisées & la suite des
demandes formulées conformément aux paragraphes 2 et 3 du dlSpOSltlf de la
resolutlon.

4. Des réponses sur le fond ont été adressées au Secrétaire général par les
gouvernements suivants aux dates indiquées éntre parenthéses : Afghanistan

(30 octobre 1974), Allemagne (République fédérale d') (24 février 1975},
Autriche (30 septembre 1974), Céte d'Ivoire (25 octobre 1974), Hongrie

(12 dscembre 1974), Irak (27 septembre 1974), Japon (24 octobre 1974), Kowelt
(16 octobre 1974), République arabe syriemme (16 décembre 1974), République
socialiste soviétigue de Biélorussie (10 décembre 1974), République socialiste
soviétique a'Ukraine (25 novembre 1974), Union des Républiques socialistes
soviétiques (4 novembre 1974).

5. Des réponses sur le fond ont été adressées au Secrétaire général par les
institutions spécialisées suivantes aux dates indiquées entre parenthéses :
Organisation de l'aviation civile internationale (2 juillet 1974), Agence inter-
nationale de 1l'énergie atomique (8 juillet 1974), Organisation des Nations Unies
pour 1l'éducation, la science et la culture (27 septembre 1974) et Organlsatlon
meteorologlque mondiale (29 octobre 1974).

6. BEtant donné qu'aux termes du paragraphe 4 de la réselution 2 (XXX)
susmentionnée, le Secrétaire général a été prié de soumettre & la Commission les
vues et observations regues des gouvernements et des institutions spécialisées

afin qu'elle puisse "examiner des principes directeurs possibles au sujet des normes
qui pourraient &tre énoncées dans des instruments internationaux approprids®, il
convient de rappeler la suggestion qui a été faite d'insérer éventuellement dans

un projet de normes internationales les questions mentionndes dans les paragraphes
suivants des documents déja parus :
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i) le respect de la vie privée des individus face au progrés des techniques
d'enregistrement et autres : E/CN 4/11169 paragraphes 177 et 2773

ii). 1la protection des dr01ts de 1l'individu contre les rlsques que leur fait
courir l'utilisation de fichiers nominatifs automatisés E/CN 4/1142
paragraphes 320, et E/CN.4/1142/Corr.1 (anglais seulement)

iii) l'emploi de 1l'ordinateur dans 1'3laboration des politiques et comme outll
de gestion : E/CN.4/1142/Add.1, paragraphe 92

T I1 y a lieu par ailleurs d'attirer 1l'attention sur le fait que le

10 novembre 1975 1'Assemblée générale a adopté la wésolution 3384 (XXX) dans
laquelle figure une Déclaration sur l'utilisation du progrés de la science et de
la technique dans 1'intér&t de la paix et au profit de 1l'humanité.

8. En outre, le rapport du Secrétaire général sur "l'équilibre & établir entre le
progrés scientifique et technique et 1'élévation intellectuelle, spirituelle,
culturelle et morale de 1l'humanité", dont la Commission sera saisie & sg trente-
deuxiéme session, contient un certain nombre de passages traitant de la possibilité
d'élaborer une déclaration sur les droits de l'homme et les progrés de la science
et de la technique.

I. . DROIT A LA VIE PRIVEE

A, Emplol de l'ordinateur

9. Les Gouvernements de 1! Autrlche, de la Republlque federale d'Allemagne et du
Japon ont exprimé leur souci de sauvegarder le droit & la vie privée face & 1l'emploi
d'ordinateurs. Le Gouvernement autrichien a, pour sa part, écrit ce qui suit :

"S'agissant des documents pertinents de 1'Organigation des Nations Unies
sur la question, il y a lieu de mentionner que les autorités autrichiennes
compétentes élaborent actuellement un projet de loi relatif & la protection
de 1'individu contre les incidences néfastes, dans le domaine des droits de
1'homme, de 1l'utilisation de plus en plus répandue des données traltees par
ordinateur,"

10. Le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne a constaté que :

"Dans le passé aussi, il fallait certes protéger les données contre
ltaccés de toute personne non autorisée mais le projet de loi sur la protection
des données dont le Bundestag allemand est actuellement saisi et notamment la
section 14 qui impose aux pouvoirs publics 1l'obligation de promulguer une
réglementation visant & protéger les données dans le secteur social et dans

. celui de la main-d'oeuvre, aménera immanquablement les entreprises commerciales
& revoir dans ce sens les mesures de protection cu'elles prennent.”

11, Le Gouvernement japonais a déclaré ce qui suit :

"Au Japon, les divers ministéres du gouvernement font de plus en plus
appel aux ordinateurs, ce qui a suscité des controverses sur la protection

de la vie privée & laquelle peuvent porter atteinte les multiples utilisations
des ordinateurs. - ‘
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A la Digte et dans les milieux de la’ presse par exemple, on insiste sur.
le fait qu'il faut prendre un certain nombre de mesures visant & protéger la
vie privée ‘en rdison des progrés réceminent accomplis dans les systémes de
traitement des données."”

B. Limitations de l’emplol des ordlnateurs N

12. Le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne a écrit que dans les
réajustements auxquels devront inévitablement procéder les entreprises commerciales
dont il a été question au paravraphe 10 ci-dessus, celles-ci devront tenlr compte 3

"de la définition des dlverses données qui peuvent stre rassemblees

- de la constltutlon de fichiers automatisés gqui soient conformes au'degré de
protection requis pour les données de caractére personnel;

de 1'octroi des droite d'acces;

. des . dépenses nécessaires pour mettre en place les systémes de protection des
~données et de la question de savoir si la protectlon qu 'ils assurent est
ralsonnable par rapport au cout-

=g d'autres aspects a prec1ser par les experts de l'lndustrle les representants
des employeéurs et les -syndicats ainsi que les autorités competentes des
pouvoirs publics,!

13. Le Gouvernement a par ailleurs fait observer qu'en raison du volume consi-
dérable de données de caractére personnel réunies par les systémes de sécurité
socilale, le probléme de la protection des donnees dans ce domalne doit faire 1l'objet
d'une attention particuliere. : -

14. Ce méme Gouvernement a présenté un rapport sur un projet de législation visant
a protéger 1'individu contre tout usage abusif des données de caractére personnel
dans le traitement-des données aussi bien sur le plan du secteur publlc que du
secteur privé. Il a écrit ce qui suit : .

"Le projet de loi visant-a protéger 1'individu contre un usage abusif du
traitement des données personnelles (République fédérale d'Allemagne) énonce
les régles suivantes qu'il convient d'observer pour le stockage des données

de caractére personnel dans deg fichiers automatisés : Conformément au
paragraphe 3 de la section 2, le traitement des données de caractére personnel,
y compris leur stockage, n'est autorisé en régle générale que

a) soit avec l'assentiment de 1'intéressé

b) soit en vertu de la loi sur lé piotection des données [é'éavoir ié projet
de loi aprés son adoption] ou de toute autre disposition légale. ‘

L'autorisation doit &tre donnée par dcrit."
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C. Limitations en matidre de surveillance

15. ILe Gouverneméﬁt de la Républigue fédérale d'Allemagne indique les peines’
applicables en cas de surveillance illicite :

"L'article 298 du Code pénal contient une disposition générale concernant
la violation de la vie privée par 1l'utilisation de dispositifs d'écoute. Aux
termes de cette disposition, tout enregistrement. illicite de paroles prononcées
par une personne au cours d'une conversation privée ou toute utilisation de~
ces enregistrements ou leur transfert 2 des tiers est possible d!'une amende
et d'une peine d'emprisonnement de six mois au plus, ou de l'une de ces deux
peinesg seulement. Des peines sont également prévues en cas d'utilisation
illicite de dispositifs de surveillance en vue d'écouter les paroles prononcées

- par une persoune au cours d'une conversation privée & laquelle celui qui
écoute n'est pas partie." '

16. Le Gouvernement hongrois a cité le paragraphe 84 2) du Code civil qui est
libellé comme suit : "Les abus commis. avec 1l'image d'autrui ou l'enregistrement
sonore de sa voix - notamment leur emplei, reproduction, publication ou altération
illicites - constituent autant de violations des droits attachds & la personnalité."
Le Gouvernement a ajouté : "Conformément & 1'interprétation généralement acceptée

de la loi, le fait d'obtenir une confegsion par l'emploi de moyens techniques et
chimiques et de tests psychologiques au cours d'une-procédure pénale est considéré
comme une méthode de pression et est en conséquence inadmissible."

D. Surveillance sur le lieu de 1l'emploi

17. Le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne fait savoir que dans

ce pays le droit a la vie privée des travailleurs dans les entreprises est protégé
en principe par la constitution fédérale. Le type de surveillance autorisée aux
termes de la législation existante est le suivant

"Dans la Républigue fédérale d'Allemagne, le matériel technique installé
en vue de surveiller le travail et le comportement des salariés sur leur lieu
de travail est admissible dans la mesure ol l'exigent les intéréts primordiaux-
de 1l'entreprise, en particulier lorsqu'il s'agit du processus technique
(avtomatisé) de travail dans 1l'entreprise en cause. Les installations de
contrdle qui sont destinées non seulement a contrdler le processus de travail
mais aussi, et surtout, a surveiller le travail des salariés n'est donc
autorisé qu'en cas de nécessité technigue absolue. Les salariés ainsi
surveillés doivent en é&tre informés des le début. 31 l'employeur viole le
droit & la vie privée de son personnel en installant des dispositifs de
contrdle illicites, le salarié a le droit, dans certaines conditions, soit de
refuser de travailler, soit de réclamer des dommages-intéréts en vertu de
l'article 823%, paragraphe 1 du Code civil." ‘

E. Tests psychologiques & des fins non médicales

18. Le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne fait savoir que 1'orien-
tation professionnelle et le recrutement sont de plus en plus fondés sur des
méthodes psychologiques. Les limitations sont les suivantes
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"... les personnes qui sollicitent des conseils'oﬁ Fecherchent “du travail
ne peuvent &tre sovmises & des tests psychologiques ou % des examens médicaux
par le Bureau fédéral du travail que dans la mesure ol cela est nécessaire pour
évaluer leurs qualifications professionnelles ou pour leur trouver un emploi,
et cela seulement avec 1'accord exprés des intéressés. Pour communiquer les
résultats d'un examen ou d'une évaluation psychologique & des tiers, il faut
également le consentement de 1'intéressé.”

19. Au sujet du rapport du Secrétaire général intitulé "Utilisations de 1'électro-
nigue qui peuvent affecter les droits de la personne et les limites que devraient
comporter ces utilisations dans une société démocratique", le Gouvernement de la
République fédérale d'Allemagne a formulé les observations svivantes :

"L'application et 1'évaluation régulidres des tests psychologiques dans
1'intérét du demandeur sont assurées par le personnel qualifié du Burean fédéral
du travail. Le personnel du service de psychologie est composé de titulaires
de diplbmes universitaires en psychologie ayant une année d'expérience dans
1'institution et d'assistants techniques spécialement formés & cet effet.™

20. L'utilisation de "tests de personnalité" est considérée comme étant soumise
aux dispositions de la Constitution 1édérale. La condition préalable de ces tests
doit &tre le consentement préalable du sujet.

IXI. DROIT AU TRAVAIL
A, Généralités

21. Certains gouvernements ont formulé des observations concernant 1'effet général
des progrés de la science et de la technique sur l'emploi. Le Gouvernement syrien a
éerit

"La République arabe syrienne ne pense pas que les progrés de la science et
de la technique soulévent des difficultés et des problémes qui affectent la
classe laborieuse dans la Républigque. Au contraire, ces progrés permettraient
au pays de développer son agriculture particuliérement aprés 1l'achévement du
barrage de 1'Buphrate et favoriseraient 1'expansion de l'agriculiure et du
développement industriel qui est entrepris dans différets secteurs industriels.

"Dans la République arabe syrienne on n'a constaté aucun chOmage causé par
ces progrés. Pour ce qui est de 1'agriculture, le pays a encore grand besolin
de main-d'oeuvre et 1l'utilisation des machines ne permet pas de se passer des
services de cette main-d'oeuvre. Il en est de méme pour le travail de hureau
et 1'industrie textile."

22. Lle Gouvernement de 1'URSS a décrit les méthodes appliquées dans ce pays pour
protéger les travailleurs congédiés en raison des progres techqiqués :

"Le principe du droit au travail énoncé dans lg Constitution, qui est
applicable aux travailleurs menuels et non manuels, est complété et renforcé .
par des dispositions protégeant les travallleurs du refus d'emploi non jussifié
et du renvoi illicite, ainsi que par 1é8 soins qu!apporte le Gouvernement au
recyclage et au transfert planifié & un autre travail (avec leur consentement)
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23,

des travailleurs congédiés du fait des progrés de la technigue. ILe renvoi
n'est autorisé .que ‘si-le travailleur ne peut &tre transféré, dans le cadre de
son métier ou de sa profession et avec son consentement, 3 un autre poste
vacant dans la méme ou.une autre entreprise.

"La. législation du travail garantit le droit au travail & tout travailleur
congédié par suite d'une amélioration des techniques de production, compte
tenu de sa profession, de son métier ou de ses connaissances. Si ces connais-
sances sont devenues périmées, il sera soit recyclé en touchant son salaire
intégral au cours de la période de recyclage : voir Décrets du Conseil des
ministres de L'URSS du 27 février 1970 (Recueil de réglements et de décrets
du Gouvernement de 1'URSS, 1970, No 4, p. 30), du 3 septembre 1970 (ibid.,
1970, No 6, p. 127), du 11 décembre 1970 (ibid., 1971, No 1, p. 2 et autres),
soit transféré a un autre emploi compte tenu de ses nouvelles connaissances.

"Les Comités d'Etat pour l'utilisation des ressources en mzin~d'oesuvre,
rattachés aux Conseils des ministres des Républiques de 1'Union, s'occupent,
avec les entreprises et les établissements, de recycler les travailleurs
congédiés par des entreprises & la suite des progrés techniques et de leur
trouver un emploi. Ces travallleurs reprennent le travail grace & leur
transfert dans d'autres entreprises conformément & la législation du travail
en vigueur. Le principe de la liberté de choisir le type d'emploi et le lieu
de travail est strictement observé et 1'on fait appel & des stimulants tant
matériels que moraux (voir décrets du Conseil des ministres de la RSFSR du
8 janvier 1971, recueil des réglements et décrets du Gouvernement de la
RSFSR, 1971, No 3, p. 18). Un systdme de cours gratuits a été créé en vue
de recycler les travailleurs dont les métiers sont devenus périmés et
d'accroltre leurs qualifications et leurs connaissances techniques."

Le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne a formulé des observations

sur un autre aspect du probleme de la protection du droit & 1'emploi face aux diffi-
cultés créées directement ou indirectement par le 'progrés technique :

B.

24,

"Dans des cas extrémes, les progrés de la technique peuvent entrainer
la ruine d'une entreprise et priver ainsi les travailleurs non seulement de
leur emploi, mais aussi des salaires gui leur sont dus. Pour remédier 3 cette
situation, la loi sur le réglementv des faillites prévoit qu'en cas de faillite,
les salariés ont droit & leur plein salaire pour les trois mois précédant
l'ouverture de la procédure de faillite en tant gue nouvelle forme de pres-
tation d'assurance sociale. Bn outre, les créances de salaires dus pour les
six mois précédant 1'ouverture de la procéddure de faillite font partie du
passif au sens de la lol sur les faillites."

.Utilisation de 1l!'ordinateur

Le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne a noté que 1tutilisation

de l'ordinateur pourrait avoir un effet & long terme sur l'emploi

"Le systéme récemment introduit du traitement intégré des’ donndes a une
importance spéciale pour le développement de nouvelles statistiques de 1l'emploi
qui aideront & améliorer les prévisions relatives au marché de 1'emploi.
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"Les entreprises et les administrations de la République fédérale
d'Allemagne créent de plus en plus des banques de données personnelles et
~de données sur.l'emploi et des systemes d'information adaptés aux buts et
aux structures Dartlculleres ae l'uulllsaueur individuel .M

25, Cette évolution serait fondée sur la constatation que le manque de domnées
a nui au placement, & la prise de décisions de 1'employeur, & la crdation de
conditions de travail adaptées aux besoins des travailleurs, au réglement. des
différends entre la main-d'oeuvre et la dlrecm;on, av. développement de 1'ensei-
gnement et des programmes de formatioi.

26, Le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne parle également des
efforts déployés pour créer des conditions de travail plus favorables grice &
la coordination des systemes d'information dans les secteurs économique, social
et administratif :

"La politique du Gouvernement dens 1e domaine social et de 1'ense1gnement
de méme que la politique des employeurs dans les entreprises, est destinde 3
protéger les travailleurs des effets néfastes des prises de decisions et des
gituations sociales pénibles causées par le progres économique et technique..
Ces politiques se complétent et fournissent des donndes qui présentent un
intéret pour les deux parties.”

C. Egalité entre les sexes pouxr le droit au travail
27. Le Gouvernement syrlen a communiqué ce qui suit

"' évolution scientifique et technique et les progrés réalisés dans
1'utilisation des machines, grice auxquels le travail n'exige plus une
grande force physioue, ont supprimé les différences entre 1l'homme et la
femme dans l'accds aux emplois. La République arabe syrienne n'a regu aucune
information lui donnant &4 penser que le développement ait eu des incidences

négatives sur le droit & 1'égalité entre hommes et femmes.”

28. Les moyens de communication et de diffusion, qui sont le fruit du progres
scientifique et techniqpe, ont exercé une influence sur 1'égalité des sexes en
matidre de formation & 1'emploi. L'UNESCO a déeriv la situation de la fagon
suivante

"Dans le programme pour les fermes, la science et la technique ont
rendu notre tiAche & la fois plus difficile et plus facile; plus difficile,
parce que 1l'image de la femme au'offrent généralement les moyens de commu-
nication modernes, comme le cindma, la télévision et la presse, surtout les
magazines populaires, est une caricature qui ameéne 1l'opinion publique &
penser que 1'éducation au-dessus d'un certain niveau est inutile; plus
facile, parce que dans les pays ot 1'on manque d'enseignantis qualifiés pour
les jeunes filles et les femmes, la radic et la télévision.peuvent, dans
une certaine mesure, aider & compenser cetie pénurie et a élargir ainsi
1'éventail des sujets gui leur sont ouverts."



E/CN.4/1194
page 8

III. DROIT DE BENEFICIER DE CONDITIONS DE TRAVAIL JUSTES ET FAVORABLES

29. Si certains progrés techniques permettent d'améliorer les conditions de travail,
d'autres créent en revanche des conditions d'emploi dangereuses. Le Gouvernement
syrien a présenté des observations sur ces deux aspects : :

“La République arabe syrienne a ratifié la Convention internationale du -
travail No 115 concernant les radiations et le Ministére des affaires sociales
a publié un décret No 1112, en date du 16 septembre 1973, relatif & son appli-
cation. Elle a également ratifié les deux Conventions No 119:et 120.

La République arabe gyrienne estime qu'il est nécessaire de tirer profit
des progrés scientifiques et techniques pour améliorer les conditions de travail
et elle s'efforce de mettre sur pied des centres professionnels de santé
équipés de laboratoires et des installations nécessaires & 1'évaluation du
milieu de travail, de ses particularités et de ses conditions em vue de procurer

& tout travailleur un emploi approprié correspondant & ses capacités.

‘

Le décret ministériel No 970 de 1969 prévoit 1l'obligation de fourmir des
machines slires et non dangereuses pour la santé des travailleurs et d'assurer
1'inspection réguliére de ces machines. Le décret ministériel No 12 traite en
outre de la nécesgité de prévoir un contrdle médical pour les travailleurs qui
sont exposés & certaines lésions résultant de leur travail; il décrit également
la fagon d'effectuer ce contrdle et autorise un changement de travail lorsque
la lésion constitue un danger pour la santé du travailleur."

30. Le Gouvernement'hongrois a fait les observations suivantes :

"Cn peut affirmer que, tout récemment, le progrés technique a spe01alement
accusé la gravité des problemes suivants :

- protection de 1'environnement dans un sens étroit (lieu de travail) et
dans un sens plus large;

- nouvelles nuisances lides & 1l'emploi et causées par le progres technique
(exposition aux radiaticns, méfaits de la benzine, cancers profess;onnels,
troubles psychiques et locomoteurs) n

31. Le Gouvernement de 1'URSS a communiqué ce qui suit :

"Les lois fondamenuales sur le travail (1970) et les nouveaux codes du
travsil des Républiques de 1'Union (1971-73) mentionnent, pour la premidre
fois, comme étant un droit social des citoyens soviétiques, le droit des
tragvailleurs manuels et non manuels & bénéficier de conditions de travail
saines et sfires.

A la lumiére du progrés scientifique et technique, il est procédé & la
mise au point d'une protection des travailleurs qui implique tout un éventail
de mesures techniques, économiques, structurelles, sanitaires et juridiques,
en tenant dliment compte de la mécanisation et de 1l'automatisation, de la
technique nucléaire et d'autres trails nouveaux de 1l'indusirie.
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Le vingt-quatriéme congrés du Parti communiste de 1'Union soviétique a
fait état de la nécessité d'améliorer encore les conditions de travail grice
au perfecticnnement. des techniques de production, & une réduction correspon-

“dante ‘du travail manuel, pénible et non qualifié dans toutes les branches de
1'économie nationale et a 1'introduction dans.les entreprises de techniques
et de dispositifs de gécurité modernes."

%32. A propos-de 1l'application des progres de la technique aux conditions de
travail dans 1'agriculture, le Gouvernement de 1'URSS signale qu'une grande impor-
tance est accordée & la protection du travailleur : . .

"WEn vertu des réglements d'hygiéne et de sécurité en vigueuf dans les
kolkhozes, les progres scientifiques et techniques sont largement q%ilisés
pour assurer des conditions de travail plus saines aux travailleurs de ces
fermes. Les travailleurs dont la santé s'altere alors qu'ils sont engagés.
dans le processus de production bénérficient du maximum de prestations des
assurances sociales. Selon la législation soviétique, les machines, les
produits chimiques et les autres moyens de production sont considérés comme
sources de dangers particuliers pour la santé. Si la santé du travailleur

~d'un kolkhoze est atiteinte par ces moyens de production, le kolkhoze est tenu
de 1lui payer un dédommagement total méme si le kolkhoze n'est aucunement
responsable de la 1ésion (articles 90 et 92 des lois civiles fondamentales
de 1'URSS et des Républiques de 1'Union, en date du 8 décembre 1961, Journal
officiel du Soviet supréme de 1'UR3S, No 50, page 525).

La législation soviétique veille particuliérement & la. sécurité de
1'emploi des engrais artificiels et des autres produits chimiques dans la
production agricole. Les fabricants de ces produits et les entreprises qui
s'en servent doivent veiller & ne pas faire courir de risques aux &tres
humains, aux animaux domestiques non plus qu'a la faune et a la flore
naturelles." S ‘

33. La République fédérale d'Allemagne est d'avis que les Nations Unies doivent
veiller a 1'amélioration des conditions de travail :

"Normalisation

T1 est essentiel d'utiliser toutes les possibilités du traitement élec-
tronique des donndes pour parvenir & améliorer les critéres applicables & la
prise de décisions en vue de créer.des conditions de travail plus favorables.
Les activités réalisdes en commun par les organismes gouvernementgux, les
entreprisés commerciales et les syndicats ont clairement démontré gque seule
1'harmonisation des méthodes d'élaboration de principes de base pour les
banques de donndes relatives aux individus et aux emplois permettra d'utiliser
plus largement le traitement des données pour la prise de décisions dans le
gsecteur industriel. Cet aspect mis & part, une action conjointe de tous les
intéressés sur une base aussi large que possible est indispensable pour
accroitre 1'efficacité de la normalisation avec ses résultats favorables sur
le plan de la compatibilité, de 1'adaptabilité et de la synthese desinformations."

~ "La nécessité de disposer de données et d'analyses comparables-dans le
secteur industriel aux niveaux national et internaitiohal. et la mise ai point
d'instruments de contrdle appropriés rendent souhaitable une normalisation
maximale. Le Gouvernement de la République fédérale estime que les
Nationg Unies devraient fournir de nouveaux stimulants valables & cet égard.”
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34.

En agriculture, les avantages découlant du progrés scientifigue et technique

ont abouti & 1l'amélioration des conditions de travail. A ce propos, le Gouvernement
de 1'URSS a communiqué ce gui suit :

35.

- "La croissance soutenue de la production des kolkhozes obtenue gréce &
1l'application en grand des progrés scientifiques et techniques permet 1‘'amélio-
ration constante des services sociaux accordés aux travailleurs de ces établis-
sements. Ainsi, le ler janvier 1968, i'Age de la retraite a été abaissé de
5 ans et il est maintenant le méme pour les kolkhoziens et pour les autres
travai%leurs manuels et non manuels (60 ans pour ies hommes et 55 pour les
foemmes)..

"Les travailleurs des kolkhozes bénéficient de prestations de maladie,
de maternité et de décés et ont gratuitement accés aux sanatoriums aux maisons
de vacances, aux internmats scolaires, aux centres touristiques et aux camps.de
vacances pour enfants : en d'autres termes, ils bénéficient des mémes prestations
d'assurance sociale que les autres travailleurs manuels et non manuels..

"L'augmentatlon du rendement des kolkhozes par la mecanlsatlon de la
production agricole, la bonification des terres, l'utilisation des engrais
chimiques et 1'application pratique d'autres progres scientifiques et techniques
a fourni une base de garantie plus solide pour assurer 1'égalité des salaires
3 ceux qui travaillent dans ces fermes collectives.

"La mécanisation intégrale des procédés de production et 1'appllcatlon
d'autres progrés scientifiques et techniques permettent aux kolkhozes de réduire

. le nombre d'heures de travaeil de leurs membres sans diminuer leurs salaires et

d'accorder des congés annuels tout en maintenant la rémunération moyenne.
Les kolkhoziens qui travaillent dans de mauvaises conditions beneflclent de
congés plus longs".

Le Gouvernement de 1'URSS a exposé en outre que :

"Sous 1'influence du progrés scientifique et technique, la législation
évolue rapidement pour tenir compte de la nécessité d'un contrdle préventif dans
1'intérét de la sécurité du iravail. Cette inspection doit garantir le respect
des régles de protection du travail concernant les plans ou le matériel.d'une
usine, 1l'installation d'une machine ou 1l'introduction d'un nouveau procédé de

. production avant méme la mise en marche de 1l'usine ou de la nouvelle machine ou

1'introduction du nouveau procédé industriel.
s Qs

"Les exigences de 1'inspection préventive sont concriétement énumérées dans
les articles 58 et 59 des lois fondamentales sur le travail, dans les
articles 140 & 142 du Code du travail de la RSFSR et dans les articles
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correspondants des codes du travail des autres républiques de 1'Union. Ces
textes donnent la premiere définition complete des exigences de la protection
du travail en ce qui concerne les moyens de travail, c'est-&-dire les bAtiments
et les constructions industriels, le matériel y compris les. machines et les
machines~outils et les procédés de production au stade de la conception, de la
construction, de 1l'installation ou du fonctionnement. Ces regles s'appliquent 3
la fois aux installations industrielles nouvelles ou recomstruites et a la
production en grande série des modéles de nouvelles machines et autre matériel,
y compris le matériel industriel soumis & des réglementations particulidrement
strictes en matiétre de sécurité et d'hygiéne industrielle’,

IV. DROIT AU REPOS ET AUX LOISIRS
36. Le Gouvernement de 1'URSS a communiqué ce qui suit }

"la mécanisation. intégrale des procédés de production et 1l'application
d'autres progrés scientifiques et techniques permettent aux kolkhozes de réduire
le nombre d'heures de travail de leurs membres sans diminuer leurs salaires et
d'accorder des congés annuels tout en maintenant la rémunération moyenne. Les
kolkhoziens travaillant dans de mauvaises conditions bénéficient de congés
plus longs".

V. TDROIT A LA SECURITE SOCIALE

37 5Le‘G6uverhement de la République fédérale d'Allemagne a donné les indicatiohs
suivantes sur l'utilisation de 1l'ordinateur dans le domaine de la sécurité sociale :

"Un effet particuliérement remarquable de 1l'automatisation dans le secteur
de la sdécurité sociale est le droit que la loi sur la réforme des pensions
reconnait aux personnes assurées approchant de 1'8ge de la retralte de recev01r
des renseignements sur leur droit & la pension. :

"La législation sur 1'assurance rvetraite en République fédérale d'Allemagne
dispose que, dans la mesure du possible, les pensions doivent &tre calculées
individuellement. En général, les compagnies d'assurance ne pouvalent pas, dans
le passé, entreprendre ce travail particulierement long avant la date ou les
pensions devaient &tre versées, mais elles sont actuellement en mesure, grice
aux progres des techniques de traitement de 1tinformation, de stocker, des
données individuelles, de telle sorte qu'il est possible d'y avoir accés a tout
moment. Il en résulte que les compagnles d'assurance sont actuellement tenues
de fournir des renseignements aux assurés meme avant qu'ils aient atteint 1l'age
de la retraite".

38. Le Gouvernement de 1'URSS a fourni les renseignements oi—aprés s

"La production des kolkhozes a continué de s'accroltre, gréce & l'application
3 grande échelle des dernieres méthodes scientifiques et techniques, ce qui a
permis d'améliorer réguliérement les services sociaux destinés aux kolkhoziens.
Ainsi, le ler janvier 1968, 1'Age de la vetraite a été abaissé de cing ans et il
est actuellement au mémé niveau pour les agriculteurs que pour les travailleurs
manuels et non manuels (60 ans pour les hommes, et 55 ans pour les femmes).
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VI.
A,

39

En conséquence, les kolkhoziens recoivent des prestations de maladie, de mater-
nité et de décés et bénéficient de la gratuité pour les soins en sanatorium,
les. séjours dans des centres de vacances, les internats scolaires, les centres
touristiques et les camps de vacances pour enfants, en d'autres termes, le

_systéeme d'assurances sociales leur fournit les méme prestations gu'aux autres

travailleurs manuels et aux travailleurs non manuels".

DROIT A L'EDUCATION

Planification de 1'enseignement & long terme

Le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne a communlque les

observations suivantes :

B.

40.

"Compte tenu des multiples implications socio-politiques de 1l'automati-
sation, qui ont été également soulignées par 1'Organisation des Nations Unies,
le Gouvernement fédéral a approuvé un Deuxiéme programme de traitement des
données. Ce programme domne un caractére hautement prioritaire & la promotion
de l'orientation professionnelle au moyen de mesures éducatives. Il encourage
le développement de programmes sur la science et les techniques de 1'informatique
dans l'enseignement supérieur et la formation technique et professionnelle,
en vue d'éviter, au moyen de mesures préventives, des difficultés en matiere.
d'emploi et un engorgement sur le marché du travail. En outre, les lois
concernant la promotion du travail et la formation profe551onnellp et la loi sur
la constitution des entreprises, entre autres, offrent une série de possibilités

- pour éviter et éliminer les effets négatifs que peut avoir 1'utilisation de -

techniques électroniques ou l'automatisation”,

Moyens d'information et systémes audio-visuels™

L'UNESCO a décrit comme suit 1l'utilisation des moyens d'information et des

technigues audio-visuelles dans la promotion de l'enseignement :

"En ce qui concerne l'usage gui peut etre fait de la ‘science. et des
technlques pour promouvoir le droit des réfugids et -des peuples coloniaux
& 1'éducation, 1'UNRWA/Département del'éducation: de 1'UNESCO utilise largemerrt
les méthodes modernes audiovisuelles pour améliorer a tous les niveaux la
qualité de son systime 4'éducation pour les réfugiés palestiniens au Moyen-Orient.
En Afrique, la radio, puis d'autres méthodes audiovisuelles joueront un rdle
de plus en plus important pour aider a compenser le mangue d'enseignement qui
se fait sentir & tous les niveaux de l'enseignement dans les zones libérées
et dans les nouveaux Etats indépendants comme la Guinée-Bissau. D.ns ce cas,
les principales incidences de la technologie sur 1'instruction sont actuellement
d'ordre quantitatif.

"En ce qui concerne le programpe pour les travailleurs migrants, notre
expérience est pour le moment trés limitée, mais nos propositions portant sur
les deux années & venir prévoient l'utilisation des moyens d'information pour
mieux renseigner 1'opinion publique des pays d'accueil sur les problémes
sociaux et culturels que rencontrent les travailleurs migrants, et pour aidex
les enseignants aussi bien dans le pays d'accueil que dans le pays d'origine a
dispenser un enseignement plus efficace au travailleur migrant et & ses enfants".
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Le Gouvernement japonais a rendu compte des programmes appliqués au Japon :

- "Les programmes éducatifs diffusés & la télévision et & la radio jouent

‘wn rdle important dans 1'élévation du nivesu d'instruction.

"L''"université radiodiffusée" qui sers bientdt créde au Japon constitue
un pas essentiel dans cette voie. Le Ministére de 1'éducation achéve de mettre
au point un plan qui donnera officieilement le départ & un systéme d'ensei~
gaement du niveau supérieur dans lequel tous les programmes nécessaires seront
diffusés a la télévision et & la radio. ’

"En outre, des retransmissions gimultanées par satellites sur un réseau
mondial-.enrichissent d€ja la vie culturelle des zones rurales et ailderont de
plus en plus a résoudre les problémes d'instruction qui se posent dans les

‘pays en développement.!

Le Gouvernement irakien considére les techniques modernes comme un moyen de

combattre 1'analphabétisme et d'aider les handicapés. I1 formule la recommandation

ci-apreés :

ViI.

43.

44.

"Utiliser les moyens technologiques modernes en vue de combattre
1'analphabétisme et les apporter & toutes les sociétés & qui manque la
culture, et utiliser ces moyens pour aider les handicapés afin qu'ils
puissent participer & la vie sociale de la meilleure facon."

DROIT A UN ENVIRONNEMENT SAIN

Obgervations générales”
Le Gouvernement koweitien a exprimé l'opinion suivante 3

" "Le but du monde médical est d'assurer une vie heureuse 3 1'individu
sur le plan de la santé, de 1'équilibre mental et sur le plan social, en
utilisant les sciences médicales et les moyens technologiques dans le but
d'améliorer 1'environnement, de combattre les maladies et de protéger 1'homme
de certains éléments nuisibles a la santé.

"Les progres techniques réalisés au cours de ce sidcle ont sans aucun
doute des répercussions sur la santé humaine : par exemple, 1l'augmentation
des matiéres qui émettent des rayonnements dans 1'atmosphére et leur
utilisation accrue dans 1l'industrie et la médecine. I1 semble donc qu'il
existe des raisons suffisamment fortes pour insister sur la nécessité de
contrbler 1'utilisation de ces produits, de fagon que les avantages que nous
pouvons en tirer l'emportent sur les inconvénients et les incertitudes
gu'ils peuvent entrainer."

Certains aspects des problémes de la pollution de 1'environnement ont été

décrits comme suit :
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"Dans les pays développés, la technologie contemporaine est presque
miversellement considérée comme un facteur de pollution. Quoiqu'on puisse
formuler des critiques beaucoup plus sérieuses & son encontre, nous examinerons
celle~ci en priorité nuisqu'elle est de loin la plus répandue. Empressons-nous
d'ajouter qu'elle est indéniablement fondée. Notwre technologie est un facteur
de pollution & bien des égards; les usines déchargent dans les cours d'eau, la
mer et l'atmosphere, des effluents qul sont parfois toxigues et toujours .
désagréables.

"Dang plusieurs parties du monde, il est devenu dangereux de manger des
coquillages parce qu'ils contiennent trop de résidus de métaux lourds. Les engins
nucléaires, qu'ils soient utilisés a des fins pacifiques ou militaires, libérent
dans 1l'eau et dans 1'atmosphére des quantités excesgives de radiations qui sont
virtuellement nuisibles. L'accumulation de varticules en suspension dans
1'atmosphére provoque la formation de smog. Dans les zones industrielles, 1'air
est tellement chargé de poussiéres gqu'il faut faire le ménage deux fois par
jour. Il s'accumule dans les denrdes alimentaires des produits chimiques dangereux
qui en altérent le goflit et leur conferent d'autres particularités indésirables.
Les usines et les centrales hydroélectriques déchargent dans les lacs et les
cours-d'eau une telle quantité de chaleur résiduelle qu'elle provoque
fréquemment leur eutrophisation et, par conséquent, la disparition de la faune
et de la flore aguatiques. Les terres cultivées sont traitées comme une espéce
de buvard chimique qui aurait pour seule fonction de fournir aux cultures la
quantité voulue d'azote, de phosphore et de potasse. La structure du sol s'en
trouve automatiquement détériorée, cependant que les rapports tres complexes
entre les importants organismes du sol sont irrémédiablement .altérés. On a’
calculé, par exemple, que les Etats-Unis auraient perdu, depuis que leurs
prairies ont été défrichéesy le gquart de leur terre végétale.

‘NJe pourrais multiplier les exemples qui font apparaitre la technologle
contemporaine comme un facteur de pollution; la liste de ses méfaits s'est
d'ailleurs considérablement augmentée ces derniéres années. Le probleme,
ainsi posé, suscite désormais un certain nombre de wdactions types. La premiere
consiste & dire que la pollution est la rangon du progres technique et que
les avantages de celui-ci 1l'emportent sur ses inconvénients; certes, la
pollution pose un probléme (encore gqu'on s'en exagere beaucoup la portée), mais
c'est un éléi .ent négligeable comparé aux avantages réels que nous vaut le
progres technique. Cette théorie est surtout répandue dans les pays développés;
mais on la retrouve dans les pays en voie de développement sous une forme
légerement différente : "Implantez toujours vos usines; gquant & la pollution
qu'elles provoquent, nous en faisons notre affaire : ce n'est pas cher payer
pour échapper & la misére qui nous accable.™ :

"La seconde réaction, qui est aussi la pius répandue dans les milieux
scientifiques et techniques, est essentiellement "réformiste". Les tenants de
cette position reconnaissent volontiers, & quelques réserves prés, l'acuité
du probléme et proclament la nécessité de prendre des mesures séveres et
concertées pour réparer les dommages subis par 1l'environnement. Pour cela
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toutefois, il faudra, non pas restreindre le rdle de la technologie, mais y
avoir recours de facon accrue et mettre en oeuvre des systemes ingénieux pour
surveiller le degré de pollution et, au bescin, le réduire. Sont a ranger
dans cette catégorie, aussi bien les annonces nublicitaires .des serviees
officiels de 1l'électricité invitant instamment les usagers & employer.un
“combustible propre", gue certains programmes internationaux importants,
comme celui de 1'UNESCO sur 1'homme et la biosphére. Cette attitude est au
premier chef scientifique et technique, voire parfois technocratique ;/,”

B. Détérioration des sols et nollution de 1l'ezu et de 1'air

45. Le Gouvernement de 1'URSS a rendu compte des mesures prises pour protéger
les sols contre les conséauences néfastes de l'application du progrés technique :

"Afin de protéger. les terres agricoles - particuliérement les terres
arables, irriguées ou draindes, cui sont par conséouent les plus précieuses -
contre les empiétements injustifiés dus aux besoins croissants de 1'industrie,
la loi impose un certain nombre de conditions qui assurent que des décisions
optimales seront prises en cas de reconversion des terres (accord prélimi-
naire avec les utilisateurs de la terre et les organismes de supervision de
1'Etat en ce qui concerne 1'emplacement des unités qui doivent &btre construites,
1'étendue spproximative de leur lieu d'implantation, etc.).”

"La loi prévoit une protection sanitaire des sols. Dans le code pénal
de certaines Républigues de 1'Union la pollution et la contamination du sol
par les déchebs provenant d'expériences scientifiques sont considérées comme
des délits punissables.

"Les lois fondamentales sur les eaux de 1'URSS et des Républiques de
1'Union, les codes des eaux et certains instruments normatifs spéciaux donnent
3 tous les utilisateurs de 1'eau la responsabilité de 1futilisation rationnelle
des ressources en eau, de la consommation économigue de 1'eau, du rétablissement
et de 1l'amélioration de la cualité de l'eau, et de l'entretien approprié des
usines de traitement des eaux et des autres installations modifiant la
condition de l1l'eau."

46. Le Gouvernement autrichien a souligné les dangers pour la qualité de
1'alimentation que représentait 1'application du progrés technicue aux sols :

"Toutefois, le progres scientifique et technologigue, par la nature méme
des nouvelles techniques qu'il apporte peut & la fois menacer et faciliter
la jouissance des droits de 1'homme. Alors gque certains procédés de fertili-
sation et d'irrigation, par exemple, neuvent aider a sovlager la faim dans
certains pays, ces mémes méthodes - appliquées dans d'autres régions - peuvent
entrainer une dangereuse détérioration de la qualité de 1l'alimentation."

l/ Robin Clarke, "L'urgente nécessité d'une contre-technologie", Impact,
vol. XXIII, No 4, oct.-déc. 1973, UNESCO, p. 284-286, fourni par 1'UNESCO.
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47. Le Gouvernement soviétique a fait la communication suivante :

"Les. Lois agraires fondamentales de 1'URSS et des Républigques de 1'Union,
promulguées en 1968, les Codes agraires des Républiques de 1l'Union ainsi que
d'autres instruments de la législation agraire soviétique énoncent. des
impératifs spéciaux en matiére de préservation des sols et de creatlon de
conditions favorables & une meillevre utilisation des terres dans 1tintérét

. de la société et de 1'humanité.

"Les utilisateurs de la terre sont tenus, par la loi, de prendre des
dispositions pour asugmenter la fertilité des sols, de procéder & certains
aménagements structurels, économicues, agrotechnidquies et forestiers, et de
prendre des mesures hydrotechniques contre 1'érosion des sols par le vent

et par l'eaus ils doivent veiller & ce que les terres ne soient pas envasées,
embourbées, polluées, envehies de mauvaises herbes ou soumises 3 d'autres ‘

processus nuisibles.

"Les entreprlses, organismes et établissements qui exploitent des
gisements miniers & ciel ouvert ou souterrainement ou qui effectuent des
opérations de prospection, de construction ou autres dans des fordts ou sur
des terres agricoles cui leur sont temporairement attribuées sont tenus. de
rendre, & 1eurs frals, ces parcelles .de terrain utilisables pour 1'aﬁT1—
culture, 1a foresterie ou la pisciculture."

48. En ce qui concerne la préservation des zones forestiéres, le Gouvernement
de 1'URSS a fourni les indications ci-aproés : o

‘ "En Union soviéti@ue, les fordts sont considérées non seulement comme
une matidre premidére pour la production de bois, mais aussi comme une
ressource naturelle gqui comporte plusieurs aspects. Avec la croissance des
villes, les foréts jouent un rdle d¢ plus en plus important comme lieux de
repos et de loisirs pour les travailleurs et comme sites naturels pour les
centres touristiques. Ce phénomeéne s'accompagne d'une augmentation corres-
pondante de la valeur esthétique des fordts, qui se traduit notamment par
les surfaces boigées dans-les villes et var les ceintures vertes.

"Parailédlement, le développement de 1'industrie je la péte de hois et
du papier et de 1'industrie de transformation du bois industriel se traduit .
par une demande croissante de bois. Les for8ts de plus grande valeur ou
celles qui sont situdes & proximité des points de débardage courent ainsi
un risque d'épuisement et de destruction. Afin de les protéger et d'assurer
leur régénération, les ressources forestiéres -de 1'Etat ont été placées sous
le contrdle d'autorités forestiéres spéciales chargées de l'entretien des
foréts du pays. '

"Dans les principales régions- forestidres, les arbres sont abattus par
des entreprises sous le contrdle des autorités forestiéres.

"Les autorités forestidres sont responsables de la protection des foréts
par 1'Btat. Elles délivrent des permis d'exploitation forestidre, contrdlent
le processus de production et engagent des poursuites contre les persorines
qui commettent des infractions & la 1législation forestiere.
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"La récolte du beis s'effectue suivant un plan de zonation approuvé par
le Gouvernement, dans des conditions qui permettent la régénération et la
conservation des foréts. Ces conditions sont énoncées dans une Réglemeniation
spéciale de la vente du bols sur pied dans les foré&ts de 1'URSS, approuvée
par le Consell des ministres de 1'URSS le 29 juin 1989, qui prévoit des
sarictions en cas de manquement aux obligations ‘prévues.

"En outre, la législation forestigre de 1'URSS el des Républicues de
1'Union détermine la responsabilité des entreprises, des étavlissements, des
organismes et des citoyens en cas d'infraction aux Régles de prévention des
incendies de foréts en URSS, établies le 18 juin 1971, en cas d'abattage
interdit et autres avus, et de déghts causés aux foréts par des déchets
industriels, des produibts chimicues et des effiuents qui provoguent leur
dégradation.”

49. Conscient des dangers de la pollution cde 1l'eau par les technigues modernes, le
Gouvernement soviétique a fait la communication suivante :

",'eau est utilisée a des fins multiples, mais les ressources en eau
sont avant tout destindes & la bhoisson, et & d'autres usages domestiques
et publics. Aux yeux de la loi, l'utilisation des ressources en eau a des
fins médicales et de loisirs et dans les stations thermales est de premidre
importance. Le déversement d'effluents dans 1l'eau n'est autorisé que si les
conditions svéciales prévues par la loi sont obsgervées et si les effluents
ne contiennent aucun polluant. :

"Toutes les eaux sont protégées de la pollution, de la contamination et
de 1'épuisement.

"L'utilisation rationnelle de l'eau, la priorité sux installations d'eau
potable et destinée aux besoins domestigues, la protection de 1'eau contre
la pollution, la contamination et 1'épuisement, et la préservation des sites
naturels doivent &tre assurdes lorsqu'il est procédé au choix de 1l'emplacement,
4 la planification, & la constructicn et & la désignation d'entreprises et
dt'installations nouvelles et réorganisées, et lorsaue sont introduits de
nouveaux processus technioues gui altérent la nature des eawx.”

50, En ce qui coricerne le maintien de la pureté ce l'air, le Gouvernement de
1'URSS donne les informations suivantes :

"La 1égislation sovidtigue prévoit la protection de 1'air contre la

pollution provoquée par les industries et les moyens de transport & moteur.

"Un décret du Conseil des ministres de 1'URSS, en date du 29 mai 1949,
interdit la création d'usines, dlateliers ou d'installations gui dégagent
des vapeurs, poussitres ou gaz nocifs si 1l'épuration de ces émissions n'est
pas assurée. ‘ : ’

"Le maintien & la pureté de 1'air incombe aux autorités sanitaires de
1'Etat qui font partie de l'administration de la santé publique. Ces autorités
définissent les limites acceptables de concentration de substances nocives
dans l'air ainsi que d'autres normes. Bn outre, le Gouvernement a créé un
service spécial d'inspection chavgé de contrdler les installations d'épuration

des gaz et de suppression des poussitres, placé sous le contrdle du Ministere
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51. L'attention a ete appelée sur les dangers spécifiques que présente la
pollution de 1'a1r et de 1l'eau pour un env1ronnement sain

"Méme . 1'eau des mers ne peut plus absorber les effluents que nous y
déversons. Non seulement les ocdans et leurs cdtes sont polluds, mais 1'air
chargé d'anhydride sulfureux peut contribuer & 1'apparition du cancer et de
malformations congénitales. Les fumées d'usine contenant du SO, produisent
du sulfate -cide de sodium, utilisd dans 1'industrie .our décaper les métaux
et pour nettoyer et teindwre les tissus, et générateur de réactions brutales
de la "matiére vremiére" des menes, l'ARN et 1'AIN. Aucune grande ville
moderne n'est exempte de SOp. 2

52. Les gouvernements syrien et koweltien ont soulevé la question de la pollution
provoquée par lee radiations et de la prévention de ses effets nocifs, Ce probléme
a été décrit de la fagon suivante :

"NWotre connaissance des effets nocifs des radiations ionisantes en est
encore au stade préliminaire et ne dépasse guére ce qu'on a appris de ses
effets sur les victimes d'Hiroshima et de Nagasaki, sur les ouvriers qui
peignent des cadrans au radium, les radiologues et les mineurs d'uranium. T1
est avéré que méme de petites doses de radiations peuvent avoir des effets

‘néfastes, qui n'apparaissent quelquefois que veaucoup plus tard dans la vie

de l’individug ou méme dans les générations suivantes. Les quantités de déchets
et d'effluents radio-actifs produits par les centrales nucléaires Sont si
grandes qu'on ne peut pas simplement les déverser dans les ocdans ou les
enfouir dans les profondeurs de la terre. Les déchets nucléaires sont un
mélange mortel d'isotopes & longue et a4 courte vie, dont la toxicité peut
durer des milliers d'années et ne peut &tre artificiellement réduite. Jusqu'a
présent ces déchets sont gardés dans des blocs de béton, protégés par des
chapes de plomb, dans 1l'espoir qu'on finira par trouver une fagon de s'en
débarrasser. En attendant, on en accumule des quantités croissantes j/.

C. Remédes

5%. Le Gouvernement irekien a fait la recommendation ci-aprés :
"Util: ser les moyens modernes nour protéger la p pulation contre les
dangers de la pollution sous touitcs ses formes et interdire 1l'emploi des
moyens ¢ui entrainent la pollution.

2/ ' Monsieur Hoda "Le développement n'est pas une voie & sens unique'.
Impact, vol. XXIII, No 4, octobre-décembre 1973, UNESCO, p. 305-306, fourni par
1'UNESCO.

j/ Monsieur Hoda, op. cit., p. 304-305.
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"Utiliser la technologie pour protéger les ressources naturelles ,
communes entre les Etats et les sociétés et faire en sorte que leur emploi
assure la justice et 1'égalité dans le domaine de la répartition.”

54. Le Gouvernement autrichien a souligné les différences régionales et appelé
"L'attention sur le fait gqu'une approche globale ne semble pas pouvoir résoudre
tous les probléemes dans ce domaine. Aussi, il serait bon 4'établir une différence,
& 1'échelon régional, entre l'application. des moyens scientifiques et techniques
suivant les besoins et la situation des régions intéressées".

VIIT. DROIT AU BIEN-ETRE ECONOMLQUE, SOCIAL ET CULTUREL

55.. L'Agence internationale de 1'énérgie atomique a fait les observatlons su1vantes
au quet de 1'utlllsatlon de 1'énergie nucléaire :

- "Comme 1'énergie nucléaire est de plus en plus & méme de satisfaire les

. besoins mondiaux en énergie, l'Agence oonsacre beaucoup d'attention aux
programmes visant & ce que tous les pays, développés ou en développement, .
puissent avoir accés, du point de vue économique, & 1'énergie nucléaire et
1'utiliser sans danger. Ce qui préoccupe principalement l'Agence & cet égard,
c'est 1'élaboration de normes universellement acceptables de sécurité et de
fiabilité pour 1'implantation et le fonctionnement de centrales d'energle
nuclealre " :

56. L'Organisation de 1l'aviation civile internationale a déclaré :

"On peut dire aussi que, par sa nature méme, l'aviation civile contribue
_a rendre plus facile, pour tous les peuples, la jouissance de leurs droits 2
1'éducation et au bien-&tre économique, social et culturel."

N

57. L!'Organisation météorologique mondiale a déclaré :

B - "On peut dire d'une manidre générale que la raison d'étre de 1'OMM est
précisément de mettre 1'application de la science météorologique au service

" du progres.dconomique et social par tous les moyens possibles. Ces applica-
tions sont trés nombreuses et englobent des activités relatives 3 la
production alimentaire mondiale, 2 1l'aviation, aux transports maritimes, aux
problémes de 1'environnement de nature diverse, aux systémes avertisseurs de
catastrophes, etc. Le but poursuivi est gue tous les pays en retirent le
maximum d'avantages, selon leurs besoinsg et leurs intéréts particuliers.
Le Programme de coopération technique de 1'OMM contribue beaucoup & assurer
aux pays en développement le bénéfice de ces avantages." »

IX. ENQUETES ET PROCEDURES PENALES
58, lLe Gouvernement afghan a dec]are :
"Derniérement, un département a été créé au Ministére de l'intérieur pour
surveiller l'application des techniques scientifiques aux enquétes pénales.

Les pouvoirs de ce département sont énoncés dans un arrété qui est entré en
vigueur le 10 janvier 1974.Y"
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59.

60.

Le Gouvernement de 1'URSS a déclaré :

"L'introduction de nouveaux services scientifiques et techniques dans
la procédure pénale appelle des garanties légales particulidres destinées &
protéger les personnes impliquées dans yne procédure de ce genre. :

"Depuis quelques anndes, 1'emploi d'enregistrements sonores lors des
interrogatoires a &t 1égalisé et les régles régissant la procédure appropriéde
ont été incorporédes dans les Codes de procédure pénale des République de 1'Union.
L'enregistrement  sonore d'un interrogatoire peut &tre utilisé sur 1'initiative
de l'enguéteur ou 3 la demande des personues interrogées. L'enregistrement
sonore doit reproduire l'interrogatoire in extenso; 1'enregistrement d'une
partie seulement de 1'interrogatoire n'est pas admis. A la fin de 1'interroga-
toire, 1l'enregistrement sonore est présenté a la personne interrogée. Toute
adjonction faite au cours de cette opération est consignée dans 1'enregistrement.
L'enregistrement sonore se termine par une déclaration de la personne inter-
rogée, certifiant qu'il est exact. Le fait qu'il a été procédé & un enregis-
trement sonore, sa teneur, les renseignements concernant les moyens et les
conditions de l'enregistrement et la fagon dont toute l'opération s'est
déroulée doivent figurer sur le procés-verbal de 1l'interrogatoire, auquel

lienregistrement sonore est attaché."

En ce qui concerne 1ltutilisation de la technologie pendant le procés, 1'URSS

a domné les indications suivantes :

61.

"Des enrcgistrements sonores peuvent aussi avoir lieu au cours du proces,
ce qui ne dispense pas de consigner la déposition dans le registre d'audience.
S'il est nécessaire de reproduire une déposition faite par la personne inter-
rogée avant la procédure d'audience, la déposition consignée dans le proces-
verbal doit &tre rendue publigue la premiére, et la reproduction de 1l'enregis-
trement n'est admise qu'ensuite,

Telles sont, en résumé, les principales dispositions régissant l'utili-
sation d'enregistrements sonores dans la procédure pénale (articles 141, 141+,

"

281, 286, 287 et autres du Code de procédure pénale de la RSFSR)."

Ia maniere dont on utilise les déclaraticns d'experts en URSS a été exposée

par le Gouvernement de le facon suivante :

"Les déclarations d'experts sont le moyen le plus important employé
normalement par 1l'enguéte pour obtenir des données scientifigues et technigues.
Le Code de procédure’ pénale énonce des régles détaillées concernant les
déclarations d'experts de manidre & créer des conditions optimales pour
L'impartialité de ces déclarations et & assurer que les intéréts légitimes
des personnes impliquées dans 1'affaire ne soient pas 1ésés (articles 78 & 82,
184 & 194, 286 3 290 et autres du Code de procédure pénale de la RSFSR)."
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MEDIA

Obgervations générales

L'UNESCO a communiqué ce qui suit au sujet des média :

"L!'Organisation des Nations Unies, ses commissions permanentes et ses
institutions spécialisées ont reconnu depuis longtemps le rdle que peuvent
jouer les média dans la promotion et la sauvegarde des droits de 1l'homme
ainsi que la pertinence particuliére, en la matidre, de la résolution 2 (xxx)
de la Commission des droits de 1'homme.

"En tant qu'institution spéoifiquement chargée de promouvoir la libre
circulation de 1'information et le développement de la communication, 1'UNESCO
méme & bonne fin des activités normatives et fonctionnelles pour encourager
l'utilisation de techniques de communication aux fins énoncées dans la Téso-
lution 2 (XXX). Les principes directeurs concernant 1'emploi des communications
spatiales, adoptés par la dix-septieme Conférence générale de 1'UNESCO, sont
un exemple récent de l'action normative vigant directement une technique

extrémement complexe et qui pourrait &tre néfaste.

"Sur le plan fonctionnel, les programmes internationaux relatifs a la
formation de personnel de communication, & la recherche et & la planification
en matiére de communication et & l'utilisation des moyens de communication

‘dans un but éducatif et dans d'autres buts sociaux et culturels ont contribud

a faire en sorte que 1'homme maitrise la technique et ne soit pas la victime
de. ses progrés envahissants.

"Mais il ne suffit pas que les média dispensent 1'information, 1'éducation
et la culture sous différentes formes, ni méme des appels & 1'effort national
ou en faveur de la paix internationale. Une technique qui prétend instruire,.
édifier ou distraire, mais dont la grande majorité des usagers constitue un
auditoire impuissant, ne fait pas progresser les droits de 1'homme.

"La possibilité d'accds de chacun aux moyens de communication augmente
en raison directe de 1'évolution et de 1l'expansion de ces moyens. La technique
est déja pres d'inspirer la définition d'un droit qui demeurait paisiblement
latent dans le plus fondamental des besoins de 1'&tre humain : le droit de se
faire entendre, le droit de communiquer".

Quant aux limitations & imposer aux média, le Gouvernement irakien a proposé

ce qui suit :

64.

"Interdire les moyens technologiques qui aboutissent & la surcharge
psychologique et mentale que subit 1'homme tels que les influences sonores,
les films sexuels, ainsi que les scénes de terreur filmées ou enregistrées,
et semblables.”

Le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne a fait certaines

observations concernant le probléme moral dans le cadre des média ainsi que le-
droit de rectification :
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B.

65.

"Ia République fédérale d'Allemagne continuera d'encourager tout effort,
de la part des orgenisations professionnelles de la presse, de la radio et de
la t8lévigion, visant a établir et 4 perfectionner des codes d'éthique profes-
sionnels dans le secteur national et international.

"De plus, la République fédérale d'fllemagne estime que la Convention
relative au droit international de rectification est un instrument approprié
pour les Etats qui sont en faveur de 1l'exercice, entre Etats, d'un droit de
rectification en vue de protéger les relations intergouvernementales et leur
prestige international® g/.

Communications spatiales

Dans ses observations citées au paragraphe 62 ci-dessus, 1'UNESCO soulignait

1'importance de la réglementation des communications spatiales. Le Gouvernement de
la République fédérale d'Allemagne a signalé quelques-unes des questions importantes
qu'il faudra examiner :

"Les communications par satellite ... sont de nouveaux media dans le
domaine de la communication internationale, destinés & promouvoir la libre

A

circulation de 1'informetion par deld les frontidres mnationales et & contribuer
ainsi qu'a faire progresser la liberté de 1l'information.

~ "Ces nouveaux média exigent un maximum de garanties, dont le rdle est
non seulement de seuvegarder le principe de la liberté de 1l'information et la
liberté d'opinion, mais en méme temps d'essurer le respect des droits de
lthomme et des libertés fondamentales dans leur ensemble.

"Toutefois, on ne saurait atteindre ce but su mo¥en de mesures mettant
en danger llessence méme de ces droits, tels que le contrdle des programmes et
1'epprobation préalable, exercés par des organes éirangers aux média eux-mémes.
De telles mesures, si elles continuaient d'8tre appliquées de le fagon dont
elles se propagent actuellement dans 1'intérét de 1l'intégrité et de la souve-
raineté des Etats, aboutiraient & un systéme de censure - qu'il soit fondé sur
des critéres nationaux ou internstionaux - lequel serait incompatible avec le
principe de 1la liberté d'échange de Ll'information.

.0 0

"Les communications spetisles faciliteront considérablement la diffusion
et 1'échange de 1l'information. Peut-&tre pas, toutefois, dans le secteur
international. Il psrait plus probable que l'emploi de satellites terrestres
artificiels ne sera possible - si tant est qu'il le soit - que sur la base
d'une série limitée de conditions techniques, et uniquement en vertu d'accords
intergouvernementaux régionaux.

Le texte de la Convention relative au droit international de rectification,

que 1'lssemblée générale de 1'ONU a adopté le 16 décembre 1952, figure dans le
Recueil des Traitds des Nations Unies, No 6280, Vol. 435, p. 193.
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"T1.est cependant inopportun et prématuré, semble-t-il, de dlscuter, méme
de: ce p01nt de wue, des régles internationales reglssant 1'emploi de commu-
nications spatiales. Les conférences administratives mondiales des- radlo-
communications de 1!'UIT sur les communications spatiales directés, prévues
pour 1977 et 1979, supprimeront la raison a'&tre de bon nombre de problémes
pollthues et Jurldlques examlnes au sein des organlsmes des Natlons Unies".

Mesures de<pr0tectlon

Le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne a fait les observations

suivantes au sujet de la protection de la liberté de 1l'information et de 1'exercice
des droits accompagnant 1'expan31on des média :

"La protection efflcace de ces droits contre les abus ne peut étre sauve~

,,gardee que sur. la base d'un systéme politique et social Tibéral et démocratique,

tel qu'il existe dans un grand nombre d'Etats : d'une part, un code de prathue
et des mécanismes de contrdle pour les moyens d'information, fondés sur les
principes de la constitution et le systéme juridique général, telg qu'ils se
reflétent soit dans les statuts de personnes morales: (radlodlffu51on),\501t dans
les codes 4'éthique professionnelle (conseils de presse) qui régissent les
activités publicitaires des média; et d'autre part, un ensemble de dispositions
et de normes légales qui rendent possible la'rectification, la réparation et les
sanctions en cas d'abus de la liberté de l'information. Des poursuites seraient
notamment prévues dansg- lesgas d'utilisation illicite de dispositifs* d'écoute et
de déclaratlons diffamatoires, ainsi qu'une 1législation sauvegardant la vie
privée de.l'individu et le droit de rectification. En République fédérale
d'Allemagne, les étrangers jouissent de ces droits. Tout ressortissant étranger
dont les libertés et les droits fondamentaux ont &té violés par des publlcatlons

.a le droit de réclamer des dommages-intéréts. Il peut aussi demander la
rectification de la publication ou de 1'émisgsion radiodiffusée en falsant

valoir que les passages contestés constituent une presentatlon erronee de faits
le concernant personnellement .

‘"Labﬁépublique fédérale d'Allemagne se félicite de tout -effort visant & une

harmonisation approprlee de la législation nationale & cet égard. En

Juillet 1974, le Conseil des Ministres du Conseil de 1'iurope a approuvé une
recommandation concernant le droit de rectification en matiére de publications
de presse et d'émissions radiodiffusées, qui avait été établie avec la parti-
cipation de la République fédérale. Un appendice & cette recommandation énonce
les conditions minimales qui doivent 8tre respectées dans toute rev1s1on ou

‘modlflcatlon ‘des normes nationales pertlnentes ceses

"Les gouvernements qui estiment nécessaire que le droit de rectification
s appllque aussi entre Etats sont libres d'adhérer & la Conventlon relative
au droit 1nternatlona1 de rectification [entree en- vigueur en] 1962 (Recueil
de traités des Nations Unies, No 6280, Vol. 435, p. 193).

"Ce double systéme d'autocontrSle interne d'une part, et de rectification,
de sanction et de réparation de 1l'autre, est conforme au caractére et au réle
des média dans une société pluraliste libre qui compte sur une information
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complete, sur le plan national et international. Chacun doit pouvoir accéder
- gans restriction 3 une grande diversité de sources d'information afin de
commaitre les vueé d'autrui, pour &tre & méme de se former une opinion personnelle
et de devenir un membre actif de la société dans le domaine politique, social
et culturel.

"Il en va de méme dans les rapports entre les peuples : seul un échange
d'informations sans restriction par-dela les frontieres nationales peut
promouvoir la compréhension réciproque, qui est une condition prealable de la
palX dans le monde. :

"Ces considérations soulignent 1'importance primordiale de la liberté de
1'information telle qu'elle est énoncée a l'article 19 du Pacte international
relatif aux droits civils et politiques et dans la résolution 59 (I) de

R Assemblée générale des Nations Unies : "la liberté de 1l'information est un
droit fondamental de 1'homme et la pierre de touche de toutes les 11bertes
A la défense desquelles se consacrent les Nations Unies".

XI.',PAIX ET SECURITE.INTEBNATIONI

67. On a fait remarquer que la technique moderne pouvait constituer une menace
pour la paix et la sécurité internationales : :

_,"La technique de 1l'énergie nucléaire, par exemple, est difficile &
distinguer de celle de la guerre nucléaire; les derniers progrés de la médecine
risquent fort d'&tre utilisés dans les centres qui créent des armes biologiques
avant d'&tre appliqués dans les hépitaux; et, dans les pays capltallstes, le
‘profit détermine largement 1o rythme et le style du progres technique. Ce
défaut de la technologie contemporaine est & l'origine de tout le mouvement de
"responsabilité sociale" qui s'est développé depuis quelques années dans les
milieux scientifiques, selon lequel les scientifiques doivent &tre tenus pour
responsables de 1l'utilisation qui est faite de leur travail. Mais gu’est-ce
gu'user de la science et la technique et qu'est-ce qu'en abuser : 12 encore, la
gquestion est fort controversée. Ce qui est clair, c'est que si la technique
moderne protége davantage 1'homme contemporain des caprices et des calamités
de l'environnement, elle est aussi source d'une nouvelle menace puisqu'elle
donne les moyens de detrulre 1'espece humalneﬁé/

68."Le Gouvernemenﬁ de‘la’RSS de Biélorussie a fait les observations suivantes :

MAY cours de ces dernleres années, grice & l'action puissante des forces
éprises de paix, des rdsultats positifs ont été obtenus en ‘matiére de
limitation de la course aux armements et d'encouragement du désarmement. Mais
on continue de consacrer d'énormes ressources & la production et & 1l'amélioration
des armements. Dans de nombreux pays, l'opinion est largement répandue que
les réalisations de lg science moderne devraient servir & mettre au point de
nouveaux types d'armes de destruction massive et d'engins militaires".

- 5/ Robip Clarke, op.cit., p. 288.

v
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69. Le Gouvernement de la CB8te d!'Ivoire a fait les observations suivantes :

"Le Gouvernement de la Cdte d'Ivoire qui, pour un développement national
harmonieux, donne priorité & 1'enseignement scientifique et technlque, n'a
aucune objection particuliére & 1'égard des points de vue exprimés dans les
rapports du Secrétariat général des Nations Unies sur 1es droits de .1'homme
et les progrés de la science et de la technigue.

”Toutef01s, conscient de 1l'importance de la science et de la technique dans

le développement économique et social, le Gouvernement ivoirien souhaite. que
les produits de ces deux éléments moteurs soient utilisés 3 des fins pacifiques
et humanitaires pour le bonheur, la dignité et la sécurité de 1'homme".

70. Le Gouvernement de la RSS d'Ukraine a présehté les observations ci-aprés au
suget des conséquences de l'utilisation des progres de la science et de la teohnlque
3 des fins militaires et non humanitaires :

"Le développement des: grmements absorbe des ressources immenses et diminue
beaucoup le montant des capitaux disponibles 2 des fins civiles, sans parler
des-fonds qui pourraient servir a améliorer le niveau de vie des travailleurs
pour leur. permettre de jouir plelnement des droits proclames dans la Declaratlon
universelle des: droits de l'homme et les pactes relatifs aux dr01ts de 1'homme.

"L'augmentation des depenses militaires et la course aux armements,ne_permettent
pas au progreés scientifique de se développer de fagon 3 élever le niveau de
vie des travailleurs. Au contraire, elles entrainent une augmentation des
impdts, la hausse des prix, le chdmage et la misére. La tension internationale
engendrée par les menées belliqueuses limite les possibilités d'exercice des
~droits pollthues. 3001aux, économiques, civils et culturels. En méme temps,
les conflits armés.s'accompagnent nécessairement d'une stagnatlon de la
recherche 3 des fins pacifiques et d'une violation caractérisée de tous les

droits de l'homme, et notamment du plus sacré d'entre eux, le droit 2 la vie."

71. L'Agence internationale de 1'énergie atomique a communiqué les observations
suivantes:

"On peut citer les garanties miscs au point et appliquées par 1l'Agence
conformément aux dispositions du Traité sur la non-prolifération des armes
nucléaires ... L'Agence va présenter 3 la Conférence des parties chargée de
1'examen du traité, qui se tient en 1975, des rapports sur les activités qu'elle
a entbreprises aux termes de ce traité. Il ne s'agit pas seulement des garanties
mais de tout ce gque fait 1'Agence pour favoriser la collaboration internationale
en matiére d'utilisations pacifiques de 1l'énergie atomique."

L'Organisation de l'aviation civile internationale a déclaré ce qui suit :

"Toutes les activités de notre organisation visent & assurer un dévelop-
pement slr et ordomné de l'aviation civile qui, selon les termes du préambule
de la Convention relative & 1l'aviation civile internationale "peut contribuer
puissamment 3 faire naitre et 4 maintenir entre les nations et les peuples du

monde l'amitié et la compréhension”.
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L'Organisation météorologique mondiale a déclaré :

"Les progrés de la météorologie et ceux d'autres technlques utilisées
auaourd'hul a des fins météorologiques font qu'il est encore plus nécessaire
d'appliquer des plans et des programmes congus et réalisés & l'échelle mondiale.
L'interdépendance de toutes les nations en est ainsi rendue encore plus
sensible. Par exemple, Te’ programme de la Veille meteorologlque mondiale
suppose que les centres météorologiques mondiaux, régionaux et nationaux
fonctionnent de fagon parfaitement coordonnée. Les activités de 1'0OMM sont
organisées “de fagon que tous les Etats y apportent leur contrlbutlon et en
tlrent avantage "

XII. ORGANISMES CHARGES DE L'EVALUATION DES TECHNIQUES

72.. Lé Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne a decrlt un aspect de
l'organlsatlon de ses services d'evaluatlon :

"Pour élaborer sa politique en matidre d'organisation et d'aménagement du
marché du travail, la République fédérale d'Allemagne s'efforce de rassembler
Jde nombreuses donnees relatives aux effets pos1t1fs et négatifs du progres .

, 501ent1f1que et technlque sur les conditions de vie. En partlculler, elle
" encourage beaucoup les. recherches consacrées aux rapports entre le progres
‘ '901ent1f1que et technique et 1'évolution sociale. La Commission de 1'évolution
_économique et sociale et le Conseil allemand de la product1v1te peuvent servir
d'exemples & ‘cet égard. Lo

"La Comm1s51on de 1l'évolution économique et sociale, créée par le Gouver-
hement fédéral en tant qu'organe indépendant pour la période 1975- 1976, suit
attentivement le progrés scientifique et technique, 1l'évolution sociale et

. leur influence sur 1l'individu et la société. lLa Commission confie 3 des -
'sclentlflques et &' des instituts de recherche des travaux visant & obtenir
des données nouvelles sur le secteur économique et social et sur 1'enseignement
pour favoriser la mise au point d'une politigue sociale. La Commission présen-
tera sous forme résumée les résultats de ses recherches et ses recommandations |
dans un rappor’ final détaillé."

T3. Le Gouvernement irakien a fait ressortir la nécessité d'étudier, sur le plan
international, les problémes posés par 1es progres de la science et de la technique:

) "I1 est également necessalre d'etabllr une commission scientifique spéciale
pour étudier les effets du progres scientifigue en ce qui concerne ses effets
néfastes ou pour assurer les droits de 1'humanité tout entidre et ce, ‘d'une
fagon permanente et constructive, et fournir aux Etats les solutlons qu'elle
obtiendra dans les deux domaines mentionnés." '
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OBSERVATIONS COMMUNIQUEES PAR LES GOUVERNEMENTS EN CE QUI CONCERNE LES ETUDES
DEJA REALISEES CONFORMEMENT AUX DISPOSITIONS DE LA RESOLUTION 2450 (XXIII) DE
L'ASSEMBLEE GENERALE ET DE LA RESOLUTION 10 (XXVII) DB LA COMIISSION ET LES
ETUDES NON ENCORE ACHEVEES ‘ ' ' '

Le Gouvernement de la RSS de Biélorussie a fait les observations suivantes :

"Llorganisation des Nations Unies et ses organes chorgés de 1'examen des
questions relatives au progrés scientifique et technique devraient continuer
dlaccorder beaucoup d'attention & ces problémes. Les résolutions 3026 (XXVII)
et 3150 (XXVIII) de 1'Assemblée générale sur N'utilisation du progérs de la
science et de la technique dans 1'intérét de la paix et du développement

gocial!, ainsi que la résolution 2 (XXX) de la Commission des droits-de 1'homme

sur les !Droits de l'homme et le progrées de la science et de la technique!
constituent les directives essentielles dans ce domaine., De 1llavis de la

R3S de Biélorussie, les recommandations contenues dans ces résolutions devraient
servir de base a 1'élaboration de mesures internationales relatives aux droits
de 1'homme et au progrés scientifique et technique.

"Mais on s'efforce anjourd'hui encore de ne pas tenir compte des principes
importants énoncés dans les résolutions susmentiommées de 1'Assemblée générale
et de la Commission des droits de 1l'homme. Comme on 1'a fait justement
remarguer & la trentiéme session de la Commission des droits de lthomme, sur
environ 20 études rédigées par la Division des droits de 1'homme du Secrétariat
des Naticns Unies, trois seulement traitent des conséquences du progres
scientifique et technique sur l'exercice des droits économiques, sociaux et
culturels et des autres droits de L'homme. Ceg études insistent exagérément
sur des questions secondaires concernant les conséguences du progres de
1'électronique sur divers aspects de la vie privée, au lieu de s'attaquer a
des problémes essentiels tels que la défense des droits sociaux et économiques,
1l'amélioration du niveaun de vie, de 1l'enseignement et de la culture, la
formation du personnel qualifié, compte tenu des progrées de la science et de la
technique, et la protection des masses contre les inégalités sociales et
matérielles, La RSS de Biélorussie estime absolument indispensable que le
Secrétariat des Nations Unies prenne des dispositions mour qu'ad 1l'avenir ses
études refletent pleinement les dispositions des résolutions susmentionnées
de 1'Assemblée générale et de la Commisgsion des droits de 1l'homme et traitent
de problémes fondamentaux, notamment de ceux mentionnés au paragraphe 3 de la
résolution 2 {XXX) de la Commission des droits de 1'homme.

"Il suffit de Jeter un coup dl'oeil sur les études déjh réalisédes par le
Secrétariat des Nations Unies pour constater qu'elles sous-estiment grossidére-
ment 1'influence des 'facteurs sociaux et économiques, et en particulier celle
de la nature du systéme social, sur 1l'exercice des droits de 1'homme compte tenu’
du progres scientifique et technique. Ces études ne font aucune distinction
réelle entre les conséquences sociales du progrés scientifique et technique
suivant que 1l'on a affaire au systdéme capitaliste ou au systéme socialiste.

Or, pour &tre objectif, il faut absolument tenir compte du fonctionnement de
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tous les systémes dont sont dotés les divers Etats Membres des Nations Unies.
‘Dans le systéme capitaliste, le progrés scientifique et technique entraine
ltaccroisgement des profits des monopoles, le développement du chlmage, de
1texploitation, de 1l'inégalité sociale et matérielle, la diminution du revenu
des travailleurs, l'accroissement du colit des services sociaux, etc. Par
contre, dans une société socialiste, le progrés scientifique et technique se
traduit par une mise en valeur plus rapide de ressources et de moyens considé-
rables. Le systéme socialiste de la propriété, l'organisation planifiée de la
production, la participation active des travailleurs & 1llorganisation et a la
gestion de l'écomomie, tout cela contribue & créer des conditions d'utili-
sation optimale du progres de la science et de la technique au service du
bien-&tre de 1'homme. Dans la structure socialiste, le progreés économique,
scientifique et technique est subordonné aux objectifs du développement intégral
de 1'individu et d'une satisfaction toujours plus compléte des besoins matériels
et culturels du public. : '

"En conclusion, on doit regretiter que les études rédigées jusqu'lici par
le Secrétariat des Nations Unies ne fassent pratiquement pas état des
documents communiqués aux Nations Unies concernant les réalisations des pays
socialistes, et en particulier de 1'URSS et de la RSS de Biélorussie, en ce
- gui concerne la défense des droits de 1'homme, compte tenu du progrés scienti-
fique et technique. Pour que ces études soient complétes il faudra absolument
tenir compte de 1'expérience des pays socialistes dans ce domaine.”

75. Le Gouvernement de la République fédérale d'Allemagne a fait les observations
suivantes au sujet de 1'étude sur la protection des droits de la personné contre
les dangers que présente le recours d des systémes de fichiers nominatifs
automatisés ‘ :

"Le Gouvernement fédéral accueille favorablement les propositions relatives & ,
la création d'un registre international pour le contrdle des banques de données
personnelles telles qu'elles figurent dans le document E/CN.4/1142 (par. 277).
Un certain nombre de principes y sont énumérés qui ont déja été revnris
partiellement par la législation nationale en vue d'assurer leur application
uniforme.”

76. ~Le Gouvernement de la RSS d'Ukraine a présenté les observations suivantes au
sujet des études précédemment publides :

"La RSS d!'Ukraine accorde une grande importance aux études consacrédes 3 cette
guestion par les Nations Unies et estime qu'elles devraient &tre fondées sur
‘le principe selon lequel le progres scientifique et technique est inséparable
du systéme social, économique et politique d'un pays considéré, Ainsi, par

. exemple, dans le systeme capitaliste, ou existent la propriété privée des
moyens de production et 1l'exploitation de 1'homme par 1'homme, les réalisations
de la science et de la technique ne servent nmullement les intérédts des masses.
Bien que le progres scientifique et technique entraine un accroissement de 1la
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production, les travailleurs des pays capitalistes’Continuent d'&tre exploités
et le chdmage augmente. Aujourd'hui encore des millions d'hommes ne peuvent
jouir du droit au travail proclamé dans la Déclaration universelle des droits
de 1'homme et dans le Pacte 1nternatlonal relatif aux droits économiques,
sociaux et culturels. Dans leur course-au profit, les monopoles ne reculent
devant aucune violation des droits et libertés fondamentales de 1'homme. '

"Le systeme socialiste est fondamentalement QllTerent. Bn RSS d'Ukraine,
comme dans toutes les Républiques de 1'Union, la révolution solentlflque et
technique est entidrement intégrée & la construction socialiste.' "On dlspose
aujourd'hui d'une experlenoe trés riche sur la facgon dont on peut utlllser
les derniers progres de la science et de la technlque pour élever encore
davantage le niveau de vie et garantir toujours plus l’exerc1ce des droits et
des libertés. Ilalheureusement, il faut faire remarquer que les succes -
remportés par la RSS d'Ukraine et les autres pays socialistes dans 1'appli-
cation des résultats du progrés scientifique et technique n'ont pas été -
suffisamment reflétés dans les études et rapports présentés jusqu'iei ‘par le
Secrétariat des Nationg Unies. On peut citer par exemple les documents
E/CN.4/1028 et Add. 1-6, E/CN.4/1084, E/CN. 4/1116 et Corr.l et Add, 1-3 et
E/CN. 4/1142 et Corr.l et Add.l.

‘La'RSS d'Ukraine souhaiterait appeler l'attention du Secrétaire général
des Nations Unies sur le fait qu'il est absolument inacceptable de passer
sous silence 1'expérience positive des pays 3001allstes lors de la rédaction
des rapports et études des Nations Unies." :

Le méme gouvernement a fait également les propositions suivantes : °

"De 1l'avis de la RSS d'Ukraine, les prochaines études consacrées aux

"droits de 1'homme et au progres scientifique et technique devraient faire
- ressortir que la lutte pour la paix et la sécurité internationales pour la

coexistence pacifique et la coopération entre pays dotés de systémes sociaux
et économiques différents contribuera & rendre plus efficace l'utilisation des
progrés de la science et de la technique pour le bien de 1l'humanité.

"La RSS d'Ukraine souligne que les études consacrées aux droits de 1thomme
et au progrés scientifique et technique doivent refléter le fait que 1l'instau-
ration des dictatures fascistes et le pouvoir qu'lelles exercent excluent
inéluctablement que les progrés de la science et de la technique servent 3
améliorer le niveau de vie et & garantir 1l'exercice des droiis de 1'homme.”

Le Gouvernement de 1'URSS a communiqué les observations suivantes au sujet des

- études consacrées aux droits de I1'homme et au progres scientifique et technique :

"L'existence en URSS d!un systéme de dispositions législatives visant
spécialement & protédger les droits et libertds des &tres humains face & un
développement de plus en plus rapide de la technique garantit que les réali-
sations de la révolution scientifique et technique sont utilisées strictement
et exclusivement pour le bien de 1'homme et de 1'humanité.
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"Les Nations Unies doivent contribuer & créer dans toute la mesure du
possible une situation satisfaisante dans ce domaine. A cet égard, on peut
noter que les études consacrées par le Secrétariat des Nations Unies 2
‘1'incidence du progrés scientifique et technique sur-les droits de 1'homme
jouent certainement un rdle positif. On constate cependant que dans les
rapports préliminaires sur cette question distribués aux Etats Membres ded
Nations Unies, on fait une place trop grande & des questions secondaires
relatives & l'incidence du progrés des techniques électroniques sur certains
aspects de la vie privée, etc., alors que 1l'on néglige des problémes d!'impor-
tance capitale, tels que la protection des droits économiques et soclaux,
1'amélioration du niveau de vie et du niveau de 1t!'éducation et de la culture,
la formation du personnel qualifié compte tenu des progrés de la science et de
la technique, et la protection de vastes secteurs de la population contre les

.- inégalitds sociales et matérielles. Il s'agit des questions mises en lumiére
dans - les résolutions 3026 (XXVII) et 3150 (XXVIII) de 1'Assemblée générale.
I1 parailt indispensable de respecter pleinement les dispositions des résolutions
susmentionnées de 1l'Assemblée générale dans tous les travaux consacrés ulté-
rieurement & cette question.. .

"Ltanalyse des rapports préliminaires relatifs a 1l'incidence des progrés

scientifique et technique sur les droits de 1'homme montre que ces rapports

ne tiemment pratiquement pas compte de 1l'expérience pertinente des pays
..gocialistes ni des documents précédemment fournis au Secrétariat des Nations

Unies.au sujet de ce que 1'Union soviétique a réalisé pour garantir les droits
. de: 1'homme dans une période de développement scientifique et technique. I1

est inadmissible de laisser se perpétuer une telle situation, qui aboutit &

donner une image unilatérale de 1'incidence des progrés de la science et de la

technique sur les droitg et les libertés fondamentales des travailleurs.!



